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BABT

MNH3KOHOMPA3BUTNA POCCUNI

A3bIKOBOWU K/1YB «UBA»

rpoammaTuka / poHeTmKa / UHTOHaLUMS
PYCCKOro f13blKa

rpammaTtuyeckme Tectbl / Urpbl /
npasuaa A5 3aNOMUHAHUA

Buaeo — ayamo daunnbl / necHn /
Nosie3Hble CCbIIKM

LANGUAGE CLUB «IVA / WILLOW »

grammar / phonetics / intonation of the
Russian language

grammar tests / games / rules for
memorization

video — audio files / songs / useful links




BCEPOCCUMNCKASA AKAOEMUA ﬁ
BHELLUHEUN TOPIroB/1U Rsmpkl\ﬂcg'

MUHUCTEPCTBA 3KOHOMWYECKOIO traditions

PASBUTYS POCCUACKON DENEPALIM https://t.me/russianteameetings

KJYb MEXXKAYHAPOAHbIX INTERNATIONAL CLUB OF CULTURES
KYNbTYP U TPAAULUN AND TRADITIONS
«CMOKBA» "SMOKVA / FIG TREE"
mctopun / reorpadmsa / Kynstypa / * history / geography / culture /
TPagmumMm pasHbiX perMoHos Poccum traditions of different regions of
Russia

BbICTaBKM / aKckypcum / Teatpbl /

rasepeu * exhibitions / excursions / theatres

galleries
noesgku / poctonpmmeyartesibHoctn /

apXnTEKTypa * trips / attractions / architecture




BCEPOCCUNCKAS AKALLEMUS
BHELWHEWN TOPIroBJ1A

MMWHUWUCTEPCTBA 9KOHOMMYECKOIO
PA3BUTUA POCCUMCKOW OEOEPALINU

OHNAWH KNYB MEXKYNbTYPHOWU ONLINE INTERCULTURAL
KOMMYHUKALUN
«PA3IOBOP»

[TpaKTMKa pa3roBoOpHON peyn

CHATMe A3bIKOBOTO bapbepa

PacwunpeHmne nekcnyeckoro 3anaca

[lorpy»eHue B A3bIKOBYIO cpeay

Passutne KOMMYHUKATUBHbDIX

HaBblIKOB

SPEAKING CLUB
"RAZGOVOR / CONVERSATION"

Speaking practice

Removing language barrier
Expanding Russian vocabulary
Immersion in the language
environment

Development of communication skills







BCEPOCCUMNCKAS] AKAQEMUS
BHELWHEWN TOPIroBJ1A

MWHWNCTEPCTBA 3KOHOMUWYECKOTIO
PA3BUTUA POCCUNCKOW ®EOEPALINMA

OHNAVH KHUXHbIN KNYB
«BYKBA»

* Pa3BuBaTb ymeHUA 3dPEKTUBHOIO YTEHUA

 BocnpuvHMMaTb ayTEHTUYHbIE TEKCTbI HA CYX

e ®opmunpoBaTb HABbIKM MOHO/IOTMYECKON U
ANanorn4yecKkom peyu

e Ob6yyYyaTb PA3NUYHBIM CTUNAM U XKaHPaAM
MUCbMEHHbIX BbICKa3blBaHMM

*PacwmpaATb aKTUBHbIN 1 NACCUBHbIN CZIOBAPHbIN

3afac; BKAKOYaA nanomatn4yecCkme BblpaKeHnA

J

bookva

russian reading club

ONLINE BOOK CLUB
"BOOKVA"

* Develop effective reading skills

 Teach to perceive authentic texts by ear

* To form the skills of monologue and
dialogic speech

* Teach different styles and genres of written E ;

statements based on what you read.
 Expand your active and passive vocabulary,

including idiomatic expressions



BCEPOCCUNCKAS AKALLEMUS
BHELWHEWN TOPIroBJ1A

MMWHUWUCTEPCTBA 9KOHOMMYECKOIO
PA3BUTUA POCCUMCKOW OEOEPALINU

KUHOKNYDB PKU «9KPAH»

3HaKOMCTBO C POCCUMCKUMU Ppunbmamm /
MYNbTPUIbMAaMK, paclLMPEHUE KPYro3opa.

Pa3BuTne KPUTUYECKOTO MbILLNEHUSA, YMEHUS
apryMmeHTMpOoBaTb CBOO MO3ULIUIO N BECTU ANCKYCCULO.
Co3aaHuMe ycnoBuiA ANA caMmopeannsaumm: oT HanMcaHuA
pPeueH3nn U ctaten 4o y4acTma B CO34aHUNNU
KOPOTKOMETPa*KHbIX $PUIbMOB.

HedopmasnbHoe obLIeHMe, B3aMMOAENCTBMA B rpynne,

Pa3BUTUE TONIEPAHTHOCTU K MHbIM TOYKaM 3pEHMUS.

RUSSIMAN MEIVII:

CLUB 4
"THE SCREEN"

RUSSIAN MOVIE CLUB "THE SCREEN”

Getting to know Russian films / cartoons, broadening
your horizons.

Development of critical thinking, the ability to argue
one's position and conduct a discussion.

Creating conditions for self-realization: from writing
reviews and articles to participating in the creation of
short films.

Informal communication, group interactions, and the

development of tolerance for other points of view.



BCEPOCCUUCKASA AKALOEMUSA I MN—

BHELUHEU TOProB/IU
MUHUCTEPCTBA SKOHOMMYECKOTO RTFA INT==RNATIONAL

PA3BUTUA POCCUMCKOW OEOEPALINU

MEXAYHAPOAOHbLIUA KNYB
BbIMYCKHUKOB AKAAEMUU  RTFA International Alumni Club

Ob6begnHeHne BbINYCKHUKOB. Alumni Association.

YKpenieHue cBa3en c By3om. Strengthening ties with the university.
Copeunctane NnpopeccMoHasibHOMY poOCTy. Promotion of professional growth.
ObmeH onbIToMm. Exchange of experience.

YKpenseHve KopnopaTMBHOIO Ayxa. Strengthening the corporate spirit.

MosbiweHne NpecTnka Bysa. Increasing the prestige of the university.



BCEPOCCUNCKAS AKALLEMUS
BHELWHEWN TOPIroBJ1A

MMWHUWUCTEPCTBA 9KOHOMMYECKOIO
PA3BUTUA POCCUMCKOW OEOEPALINU

«ClaptAdapt» nporpamma g | f g
yCrnewHon agantaumm MHOCTPAHHbIX 3
cnywaTenemn, B KOTOpou ; b~
33eNCTBOBaHbI BOJIOHTEPbI U3 R ©
Yyncna CTyaeHTOB aKaAeMum.

«ClaptAdapt» is a program for the
successful adaptation of foreign
students, which involves volunteers
from among the students of the
academy.
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